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‘Opola vép otV Baoweia thv olpaviv avBpwtiw, oikodeomadtn,
Semejante *-porque es el reino de-los cielos a-hombre  amo-de-casa
G3664 G1063 G1510  G3588  G0932 G3588  G3772 G0444 G3617

dotg  €ERNBev  &pa pwi HoBwoacBar  €pydtag  €ig TOV  apmeA®dva
el-cual salié junto-con la-mafiana a-contratar obreros  para la vifia

G3748 G1831 G0260 G4404 G3409 G2040 G1519 G3588  G0290
altod.

de-él

G0846

PORQUE el reino de los cielos es semejante & un hombre, padre de familia, que salié por la mafiana a ajustar

obreros para su vifia.

ouvpdwvnoag ¢ HETA TQV  Eépyat®dv €K dnvapiou  THV  Nuépav, QATIECTELAEV
acordando *-y con los obreros por un-denario el dia envid
G4856 G1161 G3326 G3588  G2040 G1537  G1220 G3588  G2250 G0649
autolg  eig TOV  AumeA@va  avtod.

a-ellos a la vifia de-él

G0846 G1519 G3588  G0290 G0846

Y habiéndose concertado con los obreros en un denario al dia, los envi6 a su vifia.

Kat  €EeNBwv  Tiepl Tpitnv wpav, ¢€ldev  B@N\ouC  €ot@Tag év ™
y saliendo cerca-de la-tercera hora vio a-otros  estando-de-pie en la
G2532  G1831 G4012 G5154 G5610 G3708  G0243 G2476 G1722  G3588
ayopd  apyoug;

plaza 0Ciosos

G0058 G0692

Y saliendo cerca de la hora de las tres, vi6 otros que estaban en la plaza ociosos;

Kat  ékeivolg €imey, Ymayete  kal Opelg elc TOV  aumeA@va, Kal
y a-aquellos dijo Id también vosotros a la vifia y
G2532  G1565 G3004  G5217 G2532 G4771 G1519 G3588  G0290 G2532
0 gav N Slkatov, OSwow  Opiv.

lo-que si fuere justo os-daré a-vosotros

G3739 G1437 GI1510 G1342 G1325 G4771

Y les dijo: Id también vosotros & mi vifia, y os daré lo que fuere justo. Y ellos fueron.

ol 6¢ amiABov.  TGAWV 6¢ ¢EeNBwv  Tiepl gktnv Kat  évdtnv
los *-y se-fueron de-nuevo *-y saliendo  cerca-de la-sexta y la-novena
G3588 G1161  GO565 G3825 G1161  G1831 G4012 G1623 G2532  G1766
wpav, ¢énoinoev  woaltwg.

hora hizo lo-mismo

G5610 G4160 G5615

Sali6 otra vez cerca de las horas sexta y nona, é hizo lo mismo.
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Tepl 6¢ Thy  évdekdtny, £€ENBnv, elpev  &A\oug Eot®Tac, Kal — Aéyel
cerca-de *-y la undécima saliendo  hall6 a-otros  estando-de-pie y dice
G4012 G1161 G3588 G1734 G1831 G2147  G0243 G2476 G2532  G3004
avtolg, Ti 0O8e  €otAKate OAnv  THV  Auépav dapyoi?
a-ellos  Por-qué aqui estdis-de-pie todo el dia 0Ciosos
G0846 G5101 G5602  G2476 G3650 G3588  G2250 G0692

Y saliendo cerca de la hora undécima, halld otros que estaban ociosos; y diceles: ;Por qué estais aqui todo el dia

0Ci0sos?

Aéyouow alt®, ‘Ot o0&l npdg ¢UoBwoato. Aeyel  avtolg, Ymdyete
dicen a-él Porque nadie a-nosotros nos-contraté  dice a-ellos Id

G3004 G0846  G3754 G3762 G1473 G3409 G3004  G0846 G5217

Kal OMETC elg TOV  aumeA@va, <kat o ¢gv N Slkatov  AqpeoBe>.
también vosotros a la vifia y lo-que i fuere justo recibiréis
G2532 G4771 G1519 G3588  G0290 G2532  G3739 G1437 G1510 G1342 G2983

Dicenle: Porque nadie nos ha ajustado. Diceles: Id también vosotros a la vifia, y recibiréis lo que fuere justo.

opiag  6&¢ YEVOHEVNG, A€yel O KUplog To0  apmeA®vog T® ETILTPOTIW
la-tarde *-y llegando dice el sefior de-la vifa al mayordomo
G3798 G1161  G1096 G3004  G3588  G2962 G3588  G0290 G3588  G2012

avtol, KdAheoov TOUG é€pydtag, Kkal — amodog «altole TOV  HwoBdv, ap&dapevog

de-él Llama a-los obreros y pagales a-ellos el salario comenzando

G0846 G2564 G3588  G2040 G2532  G0591 G0846 G3588  G3408 G0756

and tv  foxdtwv Ewg TV TIPWTWV.

desde los ultimos hasta los primeros

GO575  G3588  G2078 G2193  G3588  G4413

Y cuando fué la tarde del dia, el sefior de la vifia dijo & su mayordomo: Llama 4 los obreros y pagales el jornal,
comenzando desde los postreros hasta los primeros.

Kat  éNBdvteg ol Tepl Thv  &vbekdtnv Qpav, &lafov ava

y viniendo  los de-cerca-de la undécima hora recibieron cada-uno
G2532  G2064 G3588  G4012 G3588  G1734 G5610 G2983 G0303
dnvaptlov.

un-denario

G1220

Y viniendo los que habian ido cerca de la hora undécima, recibieron cada uno un denario.

10 kal  €NBovteg ol mp®toL, évoploav  Ott TAglov  AAupovtar, kat  E\aBov
y viniendo  los primeros pensaron que  mas recibirian y recibieron
G2532  G2064 G3588  G4413 G3543 G3754 G4119 G2983 G2532  G2983
0 ava dnvdplov  kal avtol.

* cada-uno un-denario también ellos
G3588  G0303 G1220 G2532 G0846

Y viniendo también los primeros, pensaron que habian de recibir mas; pero también ellos

denario.
11 AaBdvteg, 6¢ gyoyyulov katd 1ol oikobeomotou,
recibiendo  *-y murmuraban contra el amo-de-casa
G2983 G1161 G111 G2596  G3588  G3617

Y tomandolo, murmuraban contra el padre de la familia,

recibieron cada uno un
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12 Néyovteg, OOtoL ol goxato,, plav Q@pav émoinoav, kat  {ooug altougO

diciendo Estos los ultimos una  hora trabajaron y iguales a-ellos
G3004 G3778 G3588  G2078 G1520 G5610  G4160 G2532  G2470 G0846
AUV é¢rmolnoag, Tol¢ Paotdocact T Bapog TAg¢ fMEpag kal  TOV
a-nosotros los-hiciste  a-los que-soportaron el peso del dia y el
G1473 G4160 G3588  G0941 G3588  G0922 G3588  G2250 G2532  G3588
kalowva.

calor-sofocante

G2742

Diciendo: Estos postreros sélo han trabajado una hora, y los has hecho iguales & nosotros, que hemos llevado la

cargay el calor del dia.

13 0 6¢ amokplOelg  €vl abt®v, eimev, ‘Etalpe, OUK  ASIKG OE.
* *-Y respondiendo a-uno de-ellos dijo Amigo no te-hago-injusticia a-ti
G3588 G1161  GO611 G1520  G0846 G3004  G2083 G3756  G0091 G4771
o0t &nvapiou ouvvedwvnodag poL?
no por-un-denario acordaste conmigo
G3780  G1220 G4856 G1473

Y él respondiendo, dijo & uno de ellos: Amigo, no te hago agravio; ¢no te concertaste conmigo por un denario?

14 dpov 1O odbv kat  UOmaye. Béhw  &6¢ Toutw T® ¢oxdtw Solvay, g
Toma lo tuyo vy vete quiero *-pero a-este el dltimo dar como
GO142  G3588 G4674 G2532  G5217 G2309  G1161 G3778 G3588  G2078 G1325 G5613
Kat ool.
también  a-ti
G2532 G4771

Toma lo que es tuyo, y vete; mas quiero dar & este postrero, como 4 ti.

15 [A] oUK  £&eotiv pot 6 Bé\w  Tolfjoal v TolGg  Epolc? ) 0
o no me-es-licito a-mi lo-que quiero hacer con lo mio o} el
G2228 G3756 G1832 G1473  G3739 G2309  G4160 G1722 G3588 G1699 G2228  G3588
0pBaApOg ocou  Tovnpog €otly, 6Tl éyw  ayabog elpe?
0jo de-ti malo es porque yo bueno soy
G3788 G4771  G4190 G1510  G3754 G1473  GO0018 G1510

¢No me es licito 8 mi hacer lo que quiero con lo mio? 6 ;es malo tu ojo, porque yo soy bueno?

16 OUtwg é&covtat ol goxatoL Tp®ToL, kai ol pQToL, &oyatoy  <moAAol
Asi seran los ultimos  primeros 'y los primeros ultimos muchos
G3779 G1510 G3588  G2078 G4413 G2532 G3588  G4413 G2078 G4183
yap glowv  kKAntoi,  OAiyoL &¢ EKAeKTO(>.

*-porque son llamados pocos  *-pero escogidos
G1063 G1510  G2822 G3641 G1161 G1588

Asi los primeros seran postreros, y los postreros primeros: porque muchos son llamados, mas pocos escogidos.

17 kat  OMEéNwvO avapaivwv  <«0» 'Incolg  €lg ‘Tepoodhupua, TaperaBev
y estando-a-punto  subiendo * Iesods a Hierosolyma tomo-consigo
G2532  G3195 G0305 G3588  G2424 G1519  G2414 G3880

TOUg O&wdeka «uabntag kat  iSlav, kal  év T 06Q, glmev  avTolc,
a-los doce discipulos  en privado y en el camino dijo a-ellos
G3588  G1427 G3101 G2596  G2398 G2532 G1722 G3588  G3598 G3004  G0846
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Y subiendo Jesus a Jerusalem, tomo sus doce discipulos aparte en el camino, y les dijo:

18 ’I6oU, avafaivopev  €l¢  TepoodAupa, kat O Yiog 1ol avBpwrtou
He-aqui subimos a Hierosolyma y el Hijo  del hombre
G3708 G0305 G1519  G2414 G2532 G3588 G5207 G3588  G0444
napadobnostat  tolg  apylepedow kKat  ypappatedowy, kal  katakpwolow
sera-entregado a-los principales-sacerdotes vy escribas y le-condenaran
G3860 G3588  G0749 G2532  G1122 G2532  G2632

avtov  Oeicd  Bavarw,
a-él a muerte
G0846  GI1519  G2288

He aqui subimos a Jerusalem, y el Hijo del hombre sera entregado a los principes de los sacerdotes y a los
escribas, y le condenaran a muerte;

19 «kal  Tmopadwooucwy altdv  Tolg  EBveow,  Elg 0 éumaiar  kal  pacty®oal
y le-entregaran a-él a-los gentiles para * burlarse vy azotar
G2532  G3860 G0846  G3588  G1484 G1519 G3588 G1702 G2532  G3146

kalt  otaup®oay kal  Ti Tpltn  NpEpQ  &yepBroctadl.
y crucificar y al tercero dia sera-resucitado
G2532  G4717 G2532 G3588 G5154 G2250 G1453

Y le entregaran a los Gentiles para que le escarnezcan, y azoten, y crucifiquen; mas al tercer dia resucitara.

20 Tote poofABev  avt® N pATtne  Thv ulv  ZePebalou  peta TtV ULV
Entonces se-acercé a-él la madre de-los hijos de-Zebedaio con los hijos
G5119 G4334 G0846  G3588  G3384 G3588  G5207  G2199 G3326 G3588  G5207
a0thg, Tpookuvoloa, kalt  aitolod T arm’ auvtod.
de-ella adorandole y pidiendo algo de él
G0846 G4352 G2532  GO0154 G5100 GO575  G0846

Entonces se llego & él la madre de los hijos de Zebedeo con sus hijos, adorandole, y pidiéndole algo.

2106 6¢ gimev  a0th, T BéAel? ANéyel avt®, Eimé fva  kaBiowow oltol
* *-Y dijo a-ella Qué quieres dice a-él Di que  se-sienten  estos
G3588 G1161 G3004  GO846  G5101  G2309 G3004  GO846  G3004 G2443  G2523 G3778
ol 0o uviol pou gl &k €€V «oow, Kal  eic €€ €0WVOHWY
los dos hijos de-mi uno a derecha de-ti y uno a izquierda
G3588  G1417 G5207 G1473  G1520 G1537 G1188 G4771 G2532 G1520 G1537 G2176
oou, §&v T Baoweia oou.
de-ti en el reino de-ti
G4771 G1722 G3588  G0932 G4771

Y él le dijo: ¢Qué quieres? Ella le dijo: Di que se sienten estos dos hijos mios, el uno a tu mano derecha, y el otro &
tu izquierda, en tu reino.

22 4mokplBelg &g, o ‘Inoolg elmey, OUK oibate Tl aitelobe.  Suvacbe
respondiendo  *-y * I8sods dijo No sabéis  lo-que pedis Podéis
G0611 G1161 G3588 G424 G3004  G3756 G1492 G5101 G0154 G1410
TEWV 1O motAplov O Eyw  MENW mivewv?  <i 10 Barmtiopa
beber la copa que yo estoy-a-punto-de beber 0 el bautismo
G4095  G3588  G4221 G3739 G1473 G3195 G4095 G2228  G3588  G0908
0 éyw  Barmrtidopat BamtioBfvar>?  Aéyouow alt®, Auvdpeba.
que yo soy-bautizado ser-bautizados dicen a-él Podemos
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Entonces Jesus respondiendo, dijo: No sabéis lo que pedis: ;podéis beber el vaso que yo he de beber, y ser
bautizados del bautismo de que yo soy bautizado? Y ellos le dicen: Podemos.

.

23 AéyeL avtolg, TO HEV motApdv pou  TileoBg;  <Bamrtiopa O gyw
dice a-ellos La *—ciertamente copa de-mi beberéis bautismo que yo
G3004  G0846 G3588  G3303 G4221 G1473  G4095 G0908 G3739  G1473

Bamtidopay,  PamtioBnoecBe>; 1O 6¢ kaBloar €k SeClov  pou Kai, €§
soy-bautizado seréis-bautizados el *-pero sentarse a derecha de-mi vy a
G0907 G0907 G3588  G1161 G2523 G1537  G1188 G1473  G2532 G1537
e0wVOPWY, OUK EoTwv éudv Ttolto &oldvay GAN  oig nrolpaoctat

izquierda no es mio esto dar sino  para-quienes ha-sido-preparado
G2176 G3756 G1510 G1699 G3778  GI1325 G0235  G3739 G2090

oo 1ol Matpdég pou.
por el Padre de-mi
G5259  G3588  G3962 G1473

Y él les dice: A la verdad mi vaso beberéis, y del bautismo de que yo soy bautizado, seréis bautizados; mas el
sentaros & mi mano derecha y & mi izquierda, no es mio darlo, sino & aquellos para quienes esta aparejado de mi
Padre.

24 kat  akovoavteg, ol 6éka  fyavdktnoav TEPL OV 600  AdeApV.
y oyendo los diez  se-indignaron acerca-de los dos hermanos
G2532  G0191 G3588 G1176  G0023 G4012 G3588 G1417  G008O

Y como los diez oyeron esto, se enojaron de |los dos hermanos.

25 0 6¢ 'Incodc, TPOOKAAECAUEVOC alTolg, eimey, OiSate &t ol
* *-Y Iesods llamando a-ellos dijo Sabéis que los
G3588 G1161  G2424 G4341 G0846 G3004  G1492 G3754  G3588
dpyovteg ay €6vv Katakupleouow altdv, kal ol Heyalol
gobernantes de-las naciones se-ensefiorean de-ellas vy los grandes
G0758 G3588  G1484 G2634 G0846 G2532 G3588 G3173
kate€ovalalouov auTt@v.
ejercen-autoridad-sobre ellas
G2715 G0846

Entonces Jesus llamandolos, dijo: Sabéis que los principes de los Gentiles se ensefiorean sobre ellos, y los que
son grandes ejercen sobre ellos potestad.

26 ouy oUtwg éE&otat év Oply; GAN\"  O¢ €av  BEAn  &v Opv pEyag
no asi serd entre vosotros sino  el-que i quiera entre vosotros grande
G3756  G3779 G1510  G1722  G4771 G0235  G3739 G1437 G2309  G1722  GA4771 G3173
yevéoBat,  &otat  OpQv SLakovog;
llegar-a-ser sera de-vosotros  servidor
G1096 G1510  G4771 G1249

Mas entre vosotros no sera asi; sino el que quisiere entre vosotros hacerse grande, sera vuestro servidor;

27  kal  0O¢ av BENn  év Optv elvat mp®tog, E&otatr OpQV Sdo0Nog;
y el-que * quiera entre vosotros ser primero  sera de-vosotros  siervo
G2532  G3739 G0302 G2309  G1722  G4771 G1510  G4413 G1510  G4771 G1401

Y el que quisiere entre vosotros ser el primero, sera vuestro siervo:
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28  (otep o Yio¢ TOD AvBpwrou oUK AABev  SlakovndRvai, AaAAG  SlakovRoal,
asi-como el Hijo  del hombre no vino a-ser-servido sino  a-servir
G5618 G3588 G5207 G3588  G0444 G3756 G2064  G1247 G0235  G1247

kat  dol0var TthHv  Yuyxyhv altod AUtpov Avtl TIOANGV.
y dar la vida de-él rescate  por muchos
G2532  G1325 G3588  G5590 G0846 G3083 G0473  G4183

Como el Hijo del hombre no vino para ser servido, sino para servir, y para dar su vida en rescate por muchos.

29  Kal  ékmopeuopévwy  aut®@v  amd  Tepiyw, AKoAouBNnosv  alt®  OyAog TIOAUC.
Y saliendo ellos de Terichd le-siguié a-él multitud grande
G2532  G1607 G0846 GO575  G2410 G0190 G0846  G3793 G4183

Entonces saliendo ellos de Jericd, le seguia gran compaiiia.

30 kat 6oy, 800 Ttudlol KaBruevol Tapl  THV 680y,  Akoloavteg OTL
y he-aqui dos ciegos sentados junto-a el camino oyendo que
G2532  G3708 G1417  G5185 G2521 G3844 G3588  G3598 G0191 G3754
‘Incoli¢ Tapayel, Ekpafav, Aéyovteg, Kuplel, «&éNénoov Auac»,  ulog
Iesods pasaba gritaron diciendo Sefior ten-misericordia-de nosotros  Hijo
G2424 G3855 G2896 G3004 G2962 G1653 G1473 G5207
Aauid.
de-Dauid
G1138

Y he aqui dos ciegos sentados junto al camino, como oyeron que Jesus pasaba, clamaron, diciendo: Sefior, Hijo
de David, ten misericordia de nosotros.

31 06 6¢ dxAog énetipnoev  avtolg, iva OlWTIOWOLV. ol 6¢ petlov
la *-Y multitud  reprendié a-ellos  para-que callaran los *-pero mas
G3588 G1161  G3793 G2008 G0846 G2443 G4623 G3588  G1161 G3173
gkpa&av, Aeyovteg, Kupiel, «&Aénoov Auac»,  uldg Aauid.
gritaban  diciendo Sefior ten-misericordia-de nosotros Hijo  de-Dauid
G2896 G3004 G2962 G1653 G1473 G5207  G1138

Y la gente les refiia para que callasen; mas ellos clamaban mas, diciendo: Sefior, Hijo de David, ten misericordia
de nosotros.

32 kat  otdg, o Inoodc  €dwvnosv  avtolg, kal  eimey, Ti Behete
y deteniéndose  * Iesods les-llamé a-ellos y dijo Qué  queréis
G2532  G2476 G3588  G2424 G5455 G0846 G2532 G3004  G5101  G2309

moujow  Upv?
que-haga a-vosotros
G4160 G4771

Y paréndose Jesus, los llamd, y dijo: ;Qué queréis que haga por vosotros?

33 Aéyouow alt®, Koptg, iva  avowy®owv ol odBaApol  Audv.
dicen a-él Sefior que  sean-abiertos los ojos de-nosotros
G3004 G0846  G2962 G2443  G0455 G3588  G3788 G1473

Ellos le dicen: Sefior, que sean abiertos nuestros ojos.
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34 omAayyvioBelg 8¢, o ‘Incol¢ AYato TtV  Sppdtwv  adt®v; Kkal

compadeciéndose  *-y * Iesods tocd los 0jos de-ellos 'y
G4697 G1161 G3588  G2424 G0680 G3588  G3659 G0846 G2532
€0OEWC aveBieay, kalt  AkoAouBnoav alt®.
inmediatamente recibieron-la-vista 'y le-siguieron a-él
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Entonces JesUs, teniendo misericordia de ellos, les tocd los ojos, y luego sus ojos recibieron la vista; y le siguieron.
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